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57.3. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spal (bez ohladu na pripadnu

poznamku ,adresat neznamy"),
podfa toho, ktoré skutoénost nastane skér.
Pisomnost alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruéenu momentom,
kedy bude elekironicka sprava k dispozicii pristupnd na e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie
elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je
odosielatefom, pride potvrdenie o Uspeinom dorugeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych ddvodov
mozné nastavit automatické potvrdenie o Uspesnom dorugeni zasielky, zmluvné strany vyslovne sthlasia
s tym, Ze ich vzajomna komunikacia podia tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za
ucelom realizacie doruc¢ovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavazuju:

58.1.  vzdjomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ak Vykonavatel nepouZije emailovi adresu
tychleopatrenia@siea.qov.sk a Prijimatel nepouZije emailovl adresu oznamenu v ramci
kontaktne] osoby Kladne postdenej Ziadosli o prostriedky mechanizmu, ktoré budd v ramei tejto
formy komunikacie zavézne pouzivat a aktualizovat, pricom nesplnenie tejto povinnasti bude
zatazovat ti zmluvnu stranu, ktord aktualizaciu neoznamila, a zasielka dorudena na neaktualnu
e-mailovl adresu sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy za riadne dorucenu,

5.8.2. vzajomne si pisomne oznamit vietky relevantné Udaje, ak budd potrebné pre tento spdsob
dorucovania, )

583, zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajlcej sa potvrdenia doruéenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodav, zmluvna
strana, ktorda ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane,
pricom sa uplatni postup podla ods. 5.8 prvej vety za bodkofiarkou Elanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu .

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznaenie poStovej schranky na UcCely pisomne] komunikacie
zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujl, ze vzajomna komunikacia bude prebiehal’ v slovenskom jazyku alebo v
Ceskom jazyku. KaZzda dokumentacla predkladana Prijimatefom v suvisiosti so Zmluvou alebo
s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku alebo v Ceskom jazyku. V pripade, ak bola
dokumentacia vyhotavend v inom jazyku ako v jazyku podfa druhej vety, pre jej pouZitie pre ucely Projektu
alebo Zmluvy je potrebny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel vo Vyzve alebo v Zavaznej
dokumentacii neuréi, 2e je potrebny Uradny preklad.

Clanok 6. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadoblda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podfa §
5a ods. 1 zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o slobode informacii®)
povinne zverejfiovanou zmluvou a nadoblda uginnost kalendarnym driom nasledujucim po kalendarnom dni
jej prvého zverejnenia v Centrélnom registri zmluv. Za si¢asného reSpektovania ochrany osobnosti a ochrany
osobnych Udajov zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informéacie, ktoré sa
nemdZzu spristupnit podla prisludnych ustanoveni zakona o slobode informacii, v ddsledku ¢oho vyjadruji
sthlas s jej zverejnenim,

Tlito Zmluvu je moZné menit alebo doplfiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych strén, pricom
akékolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k
Zmiuve, pokial v tejto Zmluve (najma v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd a jgj platnost a Gcinnost konéi 30. kalendamy defi po predloZeni
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predloZit Vykonavatelovi v silade
s ods. 5 élanku 5 VZP, ak Vykonavatel' v tejto Iehote Prijimatelovi neoznamil, Ze ma namietky vo vztahu k
plneniu povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Vykonavatel Prijimatefovi
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oznamil, icinnost Zmluvy konéi diiom, kedy Viykonévatel doruéi Prijimatefovi oznamenie o vysporiadan
namietok. Odlidne od predchadzajlce; vety konci platnost a Géinnost Zmluvy v pripade:

6.3.1 ods. 4 pism. g) &lanku 2 VZP, ¢lanku 13 a 14 VZP, ktorych platnost a G&innost konéi 31. decembra 2031

alebo po tomto d4tume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Vykonavatefom a Prijimatefom na
zéklade Zmluvy, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembra 2031:

6.3.2 tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sankény charakter pre pripad porusenia povinnosti vyplyvajicich pre

Prijimatel'a, s vynimkou zmluvnej pokuty, priéom ich platnost a G&innost konéi s platnostou a Uéinnostou
predmetnych élankov;

6.3.3 Projektu, v rdmci ktorého dolo k poskytnutiu Statnej pomocilpomoci de minimis: platnost a Géinnost ods. 4

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

pism. g) Clanku 2 VZP a ¢lanku 14 VZP trvé po dobu stanavent v bodoch (i) a (i) tohto odseku:

(i) platnost a d€innost ods. 4 pism. g) élanku 2 VZP konéi uplynutim 10 rokov po uplynuti 30,
kalendarmeho dfia po predioZeni posledne] Néslednej monitorovacej spravy, klorl je
Prijimatel povinny predioZit Vykonévatel'ovi v silade s ods. 5 &lanku 5 VZP, ak Vykonavatel
viejto lehote Prijimatefovi neoznamil, Zze méd namietky vo vztahu k plneniu povinnosti
vyplyvajlcich zo Zmluvy. Vpripade, Ze takéto namietky Vykonavatel Prijimatelovi
oznamil, platnost' a Uginnost Zmluvy kon&i uplynutim 10 rokov odo dfia, kedy Vykonavatef
doruci Prijimatel'ovi oznamenie o vysporiadani namietok a
(i) platnost a G&innost clanku 14 VZP v slvislosti s vyméhanim $tatnej pomocilpomoci de
minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajiicimi z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU koné&f uplynutim 10 rokov po uplynuti 30. kalendarneho diia po predlozeni
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel pavinny predloZit
Vykonavatefovi v silade s ods. 5 &ldnku 5 VZP, ak v tejto lehote Vykonavatel neoznamil
Prijimatelovi, Ze ma namietky vo vztahu k pineniu povinnosti vyplyvajlicich zo Zmluvy.
V pripade, Ze takéto namietky Vykonavate!' Prijimatelovi oznamil, platnost a iéinnost Zmluvy
konéi 10 rokov odo diia, kedy Vykonavatel' doru¢i Prijimatefovi ozndmenie o vysporiadani
namietok.
Prijimatef vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost Projektu podra podmienok stanovenych vo Vyzve. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy podfa &lanku 11 VZP. Ustanovenim akéhokofvek
zastupcu opravneného konat za Prijimatela nie je dotknuta zadpovednost Prijimatefa. Ak Prijimatel' kona
podla Zmluvy prostrednictvom zastupcu, Prijimatef je povinny dorugit VykonévatePovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatefa.
Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené ku Kladne postdenej Ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykondvatel'ovi pred podpisom Zmiuvy, si pravdivé a zostavaju uéinné pri
uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhl4senia Prijimatela sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy podla élanku 11 VZP.
Pripadné spory vyplyvajiice z tejto Zmluvy sa riesia prednostne dohadou alebo pokusom o zmierlivé riedenie
veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, je ktorakolvek zo zmluvnych strén oprdvnena obratit sa
na vecne a miestne prislusny sid v SR.
Ak sa akekolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym alebo neG&innym v désledku jeho rozparu s pravnymi
predpismi SR alebo prévnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost alebo neuéinnost celej Zmluvy, ale iba
dotknutého ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuji bezodkladne vzajomnym
rokovanim nahradit neplainé alebo neti¢inné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby
zostal zachovany Ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy.
Ak zavazkovy vztah vyplyvajlci zo Zmluvy medzi Vykonévatefom a Prijimatefom s ohfadom na ich pravne
postavenie nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany vykonali volbu
prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne sihlasia, Ze ich zAvéizkovy vztah vyplyvajici zo
Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom. Zaroven zmluvné strany stihlasia a ber na vedomie, Ze od
momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatefom a Prijimatel'om vztahom sikromnopravnym.
Podla § 401 Obchodného zakonnika Prijimatef vyhlasuje, Ze prediZuje premléaciu dobu na pripadné naroky
Vykonavatefa tykajlce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti na 10 rokov od
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doby, kedy premi¢acia doba zacala plynut po prvy raz, alebo do ukoncenia prebiehajuceho stidneho alebo
iného konania, podla toho, ktora skutoénost nastane neskar.

6.10Zmluvné strany vyhlasuj, Ze ich véla vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si riadne
precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienck
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi tejto Zmluvy.

6.11T4ato Zmluva je v listinnej podobe vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, z toha jeden (1) pre Prijimatefa a dva
(2) pre Vykonavatefa. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na
uzavretie kazdého dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran o podte rovnopisov sa neuplatni v pripade,
ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochddza elektronicky v stlade so zakonom €. 272/2016 Z. z. 0
déveryhodnych sluZbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o déveryhodnych sluzbach) v zneni neskordich predpisov (dalej len ,zakon o déveryhodnych
sluzbach®). V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elekironicky, datumy podpisov
zmluvnych stran st uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/peéatiach zmluvnych stran, ak nie
je pouzita kvalifikovan4 elektronické éasova peciatka podlia zakona o déveryhodnych sluzbach.

6.12Neoddelitelnou stéastou Zmluvy su Prilohy:

Priloha €. 1 VZP
Priloha €. 2 Opis Projektu

V Brafislave aa .. ¥ suosionissip iananaiis ;[P
" Vykondvatel zastipeny Sprostredkovateom - Obec Jablonov nad Turfiou
v zastlpeni v zastlpeni
Mgr. Lubica Simkova Ing. Slavomir Zubriczky
generalna riaditefka Slovenskej energetickej a inovacnej agenttry starosta

Zmluva podpisana elektronicky podla zakona o déveryhodnych sluzbach.
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Clanok 1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,\VZP") sii neoddelitelnou siéastou Zmiuvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu a blizSie upravuju prava a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatela Prijimatelovi a pri Realizacii Projektu Prijimatefom. Zmiuva o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane vaetkych priloh v zneni neskorich zmien
a doplneni sa v texte oznatuje ako ,Zmluva". Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorSich zmien a dopineni sa v texte oznacuje ako ,Zmiuva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, platia ustanovenia Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak
by niektoré ustanovenia Zévaznej dokumentécie boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy, platia ustanovenia
Zmiuvy.

2. Pojmy pouzité v VZP su zavazne pre cell Zmluvu. Pojmy pouzivané v Zmluve sd najmé:

Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych Prijimatefom v ramei Projektu na to vyélenenymi finanénymi
prostriedkami pocas Obdobia realizacie Projektu stanoveného vo Vyzve; Aktivita Projektu je uvedend v
Prilohe ¢. 2 Opis Projektu;

ARACHNE - 8pecificky IT nastroj na hibkovi analyzu dajov s ciefom uréit projekty nachyiné na rizika
podvodu, konflikt zaujmov a Nezrovnalosti:

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutonosti rozhoduijicej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak Zmluva stanovuje odlignd lehotu platnd pre konkrétny pripad:

Celkové opravnené vydavky — maximaina suma vydavkov stanovena vods. 3.1. &lanku 3 Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu, kiora je planovanad a uréena na financovanie Projektu, prigom
Celkove opravnené vydavky tvoria vecny aj finanény rdmec pre vznik Opravnenych vydavkav. Pre Uéely



tejto Zmluvy je pouzivana terminologia ,vydavky" aj pre ,naklady" podla zakona &. 431/2002 Z. z. (étovnictve
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o Uctovnictve");

Ciel’ Projektu — kvantitativne a kvalitativne dosiahnutie vystupov a vysledkov Projektu v stlade s Kladne
posidenou Ziadostou o prostriedky mechanizmu, ktoré maji byt zabezpedené Realizaciou Projekiu
v sulade so Zmluvou aich nasledné udrZanie pocas Doby udrzatefnosti Projektu v stlade s élankom 4
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ciel Projekiu je bliz&ie Specifikovany v Prilohe & 2 Opis
Projektu;

Doba udrZatelnosti Projektu — doba, poas ktorej sa Prijimatel zavazuje udrZat (zachovat) Ciel
Projektu, ktore] dltka je urfend vélanku 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, Doba
udrZatefnosti Projektu zagina plynut v kalendarny defi, ktory nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k Finanénému ukongeniu Projektu;

Dvojité financovanie - Dvojitym financovanim sa rozumie najma situdcia, ak sa na Realizdciu Projektu
alebo jeho casti alebo na dosiahnutie vysledku Projekiu alebo jeho Casti dospeje nielen pouZitim
Prostriedkov mechanizmu, ale aj vyuZitim inych zdrojov z rozpoétu EU, z injch nastrojov finanénej podpory
poskytnutej Slovenskej republike zo zahranicia alebo z inych verejnych zdrojov, pri€om takéto pouZitie
nebolo vopred odsthlasené Vykanavatelom. Za Dvojité financovanie sa povaZuje aj situacia, ak vysledok
Projektu alebo jeho Gasti je preukazovany Eurdpske] komisii v rdmei rdznych nastrojov podpory bez ohladu
na sposob preukazovania vysledku. Dvaijité financovanie predstavuje aj porusenie ustanovenia ¢lanku 9
Nariadenia (EU) &. 2021/241.

Finanéné ukonéenie Projektu - defi, kedy po Ukonceni vecnej realizacie Projektu boli Prijimatelovi
uhradené/zaétovane Prostriedky mechanizmu;

Kladne postidena Ziadost o prostriedky mechanizmu - Ziadost podla § 16 zakona ¢&. 368/2021Z. z. o
mechanizme na podporu obnovy a odelnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zakon o
mechanizme"), ktora spinila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréené vo Vyzve a ktord je
uloZena u Vykonavatela;

Koneény uzivatef vyhod — fyzicka osoba podla § 6a zakona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legaliziciou
prijmov z trestnej cinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych
z&kanov.

Korupcia — pondkanie, slubovanie, poskytnutie, prijatie alebo poZadovanie neopréavnenej vyhody,
akejkolvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, priamo alebo cez sprostredkovatefa neopravnengj
vyhody, v sOvislosti s obstardvanim veci vieobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi
predpismi, ako aj Gplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrZala konania v stvislosti
s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. V stlade s Protikorup&nou
politikou Slovenskej republiky a Dohovorom Organizacie Spajenych nérodov proti korupcii sa pod pojmom
korupcia rozumie aj zneuZitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych osdb;
Korupéné spravanie — konanie pokodzujuce verejny zaujem, najma zneuzivanie moci, pravomoci, vplyvu
¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuZitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie,
uprednostriovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri pineni sluZzobnych alebo pracovnych tloh,
poskytovanie a prijimanie nenaleZitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je moZné odévodnene predpokladat, Ze
osoba déva najavo svoj Umysel byt (i€astnikom korupéného vztahu;

Konflikt zaujmov - postup v rozpore s § 24 zakona o mechanizme a/alebo v rozpore s ¢l. 61 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 2018/1046 z 18. jlla 2018 o rozpoétovych pravidlach,
ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpodet Unie, o zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &. 1301/2013,
(EU) &. 1303/2013, (EU) €. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EV) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &,
283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrudenl nariadenia (EU, Euratom) €. 966/2012 v platnom zneni.
Lehota — ak nie je v Zmluve uvedené inak, za dni sa povaZuju pracovné dni. Lehota uréena podla dni zaéina
plyndt prvym pracovnym dfiom nasledujicim po kalendarnom dni, kedy nastala skutoénost uréujica
zatiatok lehoty. Lehota konéi okamihom uplynutia posledného diia lehoty. Lehota poitana podra tyzdiiov,
mesiacov alebo rokov na Ucely Zmluvy zaéne plynGt driom, kedy nastala skutoénost, ktora je rozhodujica
pre jej zaciatok a konéi uplynutim toho kalendarneho dia, kiory sa svojim pomenovanim alebo ¢islom
zhoduje s diiom, ked nastala skutoénost uréujlca zaciatok lehoty. Ak takyto kalendarny deri v mesiaci nie
je, pripadne koniec lehoty na posledny defi v mesiaci, Ak nepripadne posledny defi lehoty na pracovny den,
ale na sobotu, nedelu alebo na den pracovného pokoja podia zakona Narodnej rady Slovenskej republiky



¢. 24111993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamétnych drioch v zneni neskorsich

predpisov, je poslednym driom lehoty najblizii nasledujici pracovny defi. Pravidlo poéitania lehét stanovené

v predchadzajlcej vete sa neuplatni v pripade, ak ukonéenie plnenia ma nastat najneskér v konkrétne

stanoveny datum oznaceny diiom, mesiacom a rokom; v tomto pripade sa za defi ukonéenia plnenia

povaZuje prave tento datum bez ohladu na iné okolnosti;

Nezrovnalost' — akékolvek porudenie ustanovenia prava Eurdpskej tnie (dalej len ,EU") vyplyvajlice z

konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu, dosledkom Coho je alebo by bolo poskodenie

vieobecného rozpoétu EU alebo rozpottov fiou spravovanych, bud zmensenim, alebo stratou vynosov

plynicich z vlastnych zdrojov vyberanych priamo v mene EU alebo neopravnenou vydajovou poloZkou

padfa €l. 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 2988/95 z 18. decembra 1995 ¢ ochrane finanénych

zaujmov Eurdpskych spologenstiev v platnom zneni. Na (cely spravnej aplikacie podmienok tejto definicie

Nezrovnalosti, sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom Nezrovnalost rozumie

aj podozrenie z Nezrovnalosti. Nezrovnalostou sa rozumie najmé podvod, korupcia, Konflikt zaujmov a

Dvojité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a inych nastrojov podpory EU.

Nérodna implementagna a koordinaéna autorita alebo NIKA - organ uréeny zakonom o mechanizme,

ktoreho posobnost je upravena v § 4 zdkona o mechanizme;

Obdobie realizacie Projektu — obdobie od Zagatia realizicie Projektu az po Ukonéenie vecnej realizacie

Prajektu;

Okolnost' vylucujica zodpovednost' alebo OVZ - prekéZka, ktora nastala nezévisle od véle, konania

alebo opomenutia zmluvnej strany a bréani jej v spineni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat,

Ze by zmluvna strana tdto prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a tieZ Ze by v ¢ase vzniku

z4vazku tito prekazku predvidala. Uginky okolnosti vyluéujlicej zodpovednost si obmedzené iba na dobu,

pokial tato prekazka trva. Zodpovednost zmluvnej strany nevylutuje prekazka, ktora vznikla zjgj

hospodarskych pomerov. Na posidenie toho, ¢i urgita skutoénost je OVZ, sa pouZijli ustanovenia upravené

v tejto Zmluve, a podporne aj ustanovenie § 374 zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (dale] len

»Obchodny zakonnik®), ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu. Za OVZ na strane Vykonavatela

sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako

vyplyvaji z pravnych predpisov Slovenske] republiky (dalej len ,SR“) a pravnych aktov EU, Zavéznej

dokumentacie a tejto Zmluvy;

Opatrenie - jednotlive &innosti v slilade s Vyzvou, prostrednictvom realizcie ktorych je dosahavang Aktivita

Projektu a ktorymi sa dosiahne Ciel Projektu.

Opis Projektu — tvori Prilohu €. 2 Zmluvy a obsahuje najmé relevantné (daje poskytnuté v Kladne

posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu. Sulastou Opisu Projektu je najmd Rozpodet

Projektu, definovanie Ciela Projektu, vratane jeho kvantifikacie (ak relevantné), Aktivita a Opatrenia Projektu

a ich ¢asovy harmonogram;

Opravnené obdobie realizécie Projektu — obdobie, v ramci ktorého je Prijimatel povinny zrealizovat

Projekt a ukonéit vecn( realizaciu Projektu, v stilade s Vyzvou;

Opréavnené vydavky — vydavky vynaloZené Prijimatefom v stvislosti s Realizéciou Projektu podla Zmluvy,

ktoré splfiaji podmienky uvedené vo Vyzve a Zavéznej dokumentacii. Prijimatel deklaruje vydavky

zjednodudenym spésobom vykazovania v stlade s podmienkami uvedenymi v Zavaznej dokumentacii bez

potreby preukazovania vzniku a skutoénej Uhrady zdvazkov za dodanie tovarov, poskytnutie sluZieb alebo

zrealizovanie stavebnych prac, ktoré predstavuju Predmet Projektu.

Oprévnena osoba - osoba a/alebo orgén, ktora je opravnena vykonat' kontrolu/audit Projektu v zavislosti

od typu kontroly/auditu, uréena v Pravnom ramci. Za Opravnen( osobu je povaZovana najma:

a) Vykonavatel,

b) Sprostredkovatel,

c) NIKA,

d) Urad viadneho auditu,

e) Ministerstvo financii SR,

f) Najvyssi kontrolny Grad SR,

) Orgény &tatnej spravy podfa § 2 zakona €. 35/2019 Z. z. o finanénej sprave a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov,

h) Protimonopolny trad SR,

i) Eurdpska komisia,



